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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a varlety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetlic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated infomation 18 possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscellaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Divisiom,

Statistics Canada, Ottawa, KA OT6 (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen—
tre in:

St. John's {772-4073) Winnipeg (949-4020)
Halifax (426-5331) Reglaa (359-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-6586)

Toll-free access 1is provided {an all provinces and
territories, for users who vteside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotla, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1150
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-282-8006

Alberta 1~800-222-6400

British Columbia (South
and Ceatral) 112-800-663~1551
Yukon and Northerm B.C.
(area served by Northwest
Telephone Co.) Zenith 0-8913
Northwest Territories (area

seTved by Northwest

Telephone Co.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistlics
Canada offices, or by mall order te Publication Sales

and Sarsisnes, Srtatistics Sanada, Othawa, L OVEL

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les donn&es sous formes diverscs.
Outte les publications, des totalisations habftuelles et spi=
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfllms et .sur bandes magnétiques. Nes cartes ot
d'autres documents de référence géoagraphiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'acc@s direct 3 des donnéces
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
donnees ordinolingue et le syst2me d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica=-
tion ou de statistiques et services connexes doivent &tre
adressées 2a:

Section des aliments, des boissons, des textiles et des indus-
tries diverses,
Division des Industries manufacturidres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (t&léphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada 2:

St-John's (772~4073) Winnipeg (949-4020)
Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Mont réal (283-5725) Edmonton (420-3027)
Ottawa (992-~4734) Vancouver (666=~3691)

Toronto (966-65856)

n service de communication sans frals est offert, dans toutes
les provinces et dans les terilezdivm, swa wtlileéstiur: oo
habitent 3 1'extérieur des zonzd Jr owmmusiesil = ie.wie des
centres réglonaux de consultatinns
Terre-Heuve et Labrador thpith O=7037

Nouvelle-ficosge, Nouveau-Brunswick

et Tle-du-Prince-fdouard 1 -800-565-7192
Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1150
Manitoba 1-800-282-8006

Saskatchewan 1¢(112)800-282-8006

Alberta 1-800-222-6400

Colomhie-Britannique (sud
et centrale) 112~800~663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservl par la
Northwest Telephone Co.) Zénith 0-8913
Territolres du Nord-0uest

(territoire desservi par la

Northwest Telephone Co.) Zénith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autrves
publications de Statistique Canada auprs des agents autorisés
et des autres librairies locales, par 1'entremise des bureaux
locaux de Statisti-ie Canass, i &6 BSliveae & LB Seeiios die
vratns 2t da la distribmtion des publilcaiions, Scerimilgque
Canude, Otbeun, LIA 09T,
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

«. figures not available,

+.«. figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available 1in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canmada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and 1its supporting
software.

SIGNES CONVENTILONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer,

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
' nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio—&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou
dcrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KIA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis—
tique Canada.
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INTRODUCTION

Definition of the Industry

SIC 365 - Petroleum Refineries

For statistical purposes, the industry
titled Petroleum Refineries {n the 1970
Standard Industrial Classification covers
establishments primarily engaged 1n refining
crude petroleum and in producing fuel oils,
lubricating oils, {illuminating oils and
other petroleum products. The industry also
includes establishments primarily engaged in
blending lubricating oils and greases which
they have purchased.

The industry is divided in the following
two sub-industries:

SIC 3651 — Petroleum Refining

This industry includes establishments
primarily engaged in refining crude petro-
Teum. Establishments primarily engaged in
blending lubricating oils and greases are
covered in SIC 3652.

SIC 3652 - Manufacturers of Lubricating 0ils

INTRODUCTION

Dénition de 1'industrie

CAE 365 - Raffineries de pétrole

Aux fins de la statistique, 1'industrie inti-
tulée Raffineries de pétrole dans la Classifica-
tion des activités &conomiques de 1970 comprend
les établissements dont 1'activité principale est
le raffinage du pétrole brut et la production de
mazout, d'huile lubrifiante, de pétrole lampant
et d'autres dérivés du pétrole. Elle comprend
aussi les &tahlissements qui font surtout Ile
mélange des thuiles et graisses lubrifiantes
qu'ils achdtent.

L'industrie est divisée dans les deux sous -
industries suivantes:

CAE 3651 — Raffinage du pétrole

and Greases

This industry includes establishments
primarily engaged in blending lubricating
oils and greases. Establishments primarily
engaged in refining crude petroleum are
covered in SIC 3651.

Review of 1980

The number of establishments primarily
engaged in refining crude Petroleum
(SIC 3651) remained at 41 in 1980 (see 1list
of reporting establishments on page 24).

Shipments of goods of own manufacture
reached $14.3 billion in 1980(1), an in-
crease of 17.4%Z over 1979. Manufacturing
value added rose at a faster rate, climbing
24.77 to $1.7 billion, compared to an in-
GERISE B 13 9K -dn 1979 do %L:4 bhilldiog.

Cette 1industrie comprend les &tablissements
dont 1'activité principale est le raffinage du
pétrole brut. Les éEtablissements qui font sur-
tout le mélange des huiles et graisses lubri-
fiantes sont compris dans la CAE 3652.

CAE 3652 - Fabrication d'huiles et de graisses
lubrifiantes

Cette 1Industrie comprend les &tablissements
qui font surtout 1le mélange des huiles et
graisses lubrifiantes. Ceux dont 1l'activité
principale est le raffinage du pétrole brut sont
compris dans la CAE 3651.

Revue de 1980

Le nomhre d'Etablissements dont 1'activité
principale est le raffinage du pétrole brut
(CAE 3651) demeurait 3 41 en 1980 (voir la liste
des firmes déclarantes 3 la page 24).

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a atteint un niveau de $14.3 mil-
liards en 1980(1), une augmentation de 17.4 % par
rapport 3 1979. La valeur ajoutée par l'activité
manufacturi®re a progressé plus vigoureusement,
augmentant de 24.7 % pour s'€tablir 3 $1.7 mil-
liards, comparde 3 une augmentation de 18.9 % en
1979 pour atteindre $1.4 milliards.



The number of establishments primarily
engaged in blending 1lubricating oils and
greases (SIC 3652) grew by 1 to 21 in 1980,
whereas it had registered a similar growth
in 1979, going from 19 establishments to 20
establishments (see list of reporting estab—
lishments on page 26).

Shipments of goods of own manufacture
reached $158.6 million in 1980(l), an in-
crease of 14.3% over 1979, Manufacturing
value added plummetted, falling 41.5% to
$20.3 million, compared to a decline of 0.77%
in 1979 to $34.7 million. This large drop
was mainly due to a significant increase in
the cost of materials and supplies of 32.8&
to $138.8 million, compared to a moderate
increase of 5.1%Z to $104.5 million in 1979.

The reader should be aware that the unit
costs on imported crude oil are net of fed-
eral subsidy which is paid by the federal
government to refiners to equalize the costs
of foreign and domestic crude oil. The sub-
sidy is based on the differential between
the cost of domestic crude delivered at
Toronto and the cost of foreign crude landed
at Montreal.

Please note that the commodity detail
provided in Table 7 and 12 (Materials and
Supplies Used) and in Table 8 and 13 (Ship-
ments of Goods of Own Manufacture) is more
comprehensive than that published in 1979
because of the questionnaire redesign for
1980 and the improved response from the
reporting establishments.

(1) The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents
may report on a fiscal year basis, the
last day of which can fall between
April 1 of the designated year and
March 31 of the following year, inclu-—
sive.

Le nombre d'établissements dont 1l'activité
principale est le mélange des huiles et graisses
lubrifiantes (CAE 3652) augmentait de 1 pour
s'établir & 21 en 1980. En 1979 on enregistrait
une croissance semblable, passant de 19 &tablis-
sements 3 20 &tablissements (voir la liste des
firmes déclarantes 3 la page 26).

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a atteint un niveau de $158.6 mil-
lions en 1980(1), une augmentation de 14.3 % par
rapport 3 1979. La valeur ajoutée par 1'activité
manufacturiére a plongé brusquement, diminuant de
41.5 % pour s'&tablir 3 $20.3 millions, comparée
d un déclin de 0.7 %Z en 1979 pour atteindre $34.7
millions. Cette baisse importante fut occasion-
née par une augmentation substentielle du coiit
des matiéres et fournitures de 32.8 ¥ pour
s'établir 3 $138.8 millions, comparée 3 une aug—
mentation modique de 5.1 % en 1979 pour s'@tablir
A $104.5 millions.

Le lecteur doit savoir qu'il s'agit des coiits
unitaires nets, aprés déduction des subsides sur
le pétrole brut importé accordés aux raffineries
par 1'administration fédérale pour &galiser les
colits du pétrole brut canadien et &tranger. Le
subside se fonde sur la différence entre le coiit
brut canadien livré 3 Toronto et le cofit brut
&tranger débarqué 3 Montréal.

On devrait noter que le niveau de détail des
produits présentés dans le tableau 7 et 12 (Ma-
tidres et fournitures utilisées) et dans le
tableau 8 et 13 (Livraisons de produits de propre
fabrication) est plus compréhensif que celui
publié en 1979 en raison d'une révision du
questionnaire de 1980 et d'une amélioration du
taux de réponses provenant des &tablissements
déclarants.

(1) L'année de recensement ne coincide pas néces—

sairement avec l'année civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétés
peuvent produire une déclaration sur la base
de 1'année financidre, dont le dernier jour
peut se situer entre le 1®T avril de L'année
indiquée et le 31 mars de 1'année suivante,
inclusivement.




EXPLANATORY NOTES

Scope ind Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
filed range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
najres from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms"” questionnaires; or thelr fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small cstablishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since {in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist. The
census total of employees in the manufactur-
ing industries in 1978 was 0.7%Z below the
independent estimate of the Labour Division
of Statistics Canada. However, differences
between the two series must be expected
because the latter is subject to sampling
variability and because of minor differences
in apprcach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recenscment

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des @&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs si&ges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite wunité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont 1les 1livralsons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des socigtés i @établisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquété@s au moyen de question-
nalres abrégés et l'on accepte également leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons d partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont 1la source principale de
données pour ces petits &tablissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefois, certalns établissements manu—
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant dii adopter cette source pour décou-
vrir les nouveaux &tablissements en 1972, depuis
lors, des difficultés d'ordre technique ont con-—
duit de fagon progressive 3 un sous—dénombrement,
particuliérement en ce qui a trait aux petits
8tablissements. A la suite d'unprojet spécial
entrepris dans le but de corriger ce sous-dénom—
brement, quelque 3,800 é&tablissements ont &té
ajoutés au recensement des manufactures de 1978,
ce qui représente 1.7 % de la valeur des livrai-
sons de produits de propre fabrication. 11 peut
subsister néanmoins une sous—estimation surtout
dans le cas des petits établissements. Le nombre
total de salariés au recensement dans les indus-
tries manufacturidres en 1978 é&tait de 0.7 %
inférieur au total obtenu par la Division du
travail de Statistique Canada en se fondant sur
une estimation indé&pendante. Cette différence est
toutefois minime si 1'on considére que cette
derniére estimation est sujette 3 des variables
d'échantillonnage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans la né-
thode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products

characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1included in the establishment

returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non—manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year,

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-—
vention causes purchased services to be ex—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

viii

Chaque &tablissement est class& en totali:?
dans 1l'industrie qui définit son activité princi-

pale, méme s'il fabrique des produits g
reldvent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges soclaux, bureaux de vente ut

unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes, Les
sidges soclaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société@; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminée au plus tdt le 1©Tr avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
l'année suivante., L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “"Combustible et
électricité achetés et wutilisé&s” (auparavant
tableau 4) sont supprim@es dans la présente pu—
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'é@lectricité achetés par
les industries mamufacturidres, minpérales et dc
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-00
au catalogue.

Non~comparabilit@ des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le coft du combustible et de
1'électricité et des services acheté&s est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures—hommes
sont imputdes 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont classees A l'activité manufac-
turidre; (4) tous les stocks sont classés comme
matidres premiéres. La premidre réserve a pour
résultat 1'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des yrands atablissements.




Sxplanation of Terms

'he following selected, abbreviated notes
#y® not formal definitions but may help
elarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials, It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-—
signment shipments to other countries, but
domestic cansignment shipments are included
0 LORECIOOY e Eli aola.

Cost of materials and supplies.
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

R EL LS

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manmufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contemnus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaill@es sur les notes
explicatives qui précddent ainsi que les limites
et réserves qul s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n°
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriques par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, & partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d’accise, contenants restituables, frais
de livraison payés & des transporteurs publics ou
a forfait (mais non des frais de livraison de
1’établissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matidres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de 1la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
sement donnés en location la premiére fois. Les
livraisons en consignation destinées 3 d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en
sonsignation an Canada figurent avee las gtocks

JueEg il YRLLE.

maticres et fournitures.
l'utilisation des produits acheteés au prix livrée,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc.,, éetant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une méme sociéte et
les travaux de fabrication exé@cutés sous contrat
par d'autres, avec des matidres appartenant 3
1'établissement répondant.

Lout des Raprhsauca

Coiit da combustible et de 1'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits @tablis-
sements ni 1'électricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculee
comme @tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabricationm, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le cofit des matiéres et fournitures,
combustible et @lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corregponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs, Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-—
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-—
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen, Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-—
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned {nventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by athers on consignment,

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente 12
valeur ajoutée par l'activit® manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manu-
facturiére. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
l'activit® non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajout@e non manufactu—
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'ceuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1l'entreprise, 1l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intérdts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires,

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulidres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs & la pidce a
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1l'annge.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1l'activita manufacturiére comprennent le
personnel 3 1'établissement qui s'occupe do
traitement, assemblage, entreposage, Ingspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnel
de l'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
sidges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revemu et
les cotisations aux fins des avantages soclaux
versées par l'employé de méme que pour l'assu-
rance sociale. TIls comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salarigs réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectuds par les propriétaires et asso-—
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou ygardées par d'autres en consignation.
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. TABLE 1. Principal Statistics, 1972-1980
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1972-1980
Number | Manufacturing activity - Activit® manufacturidre Total activity - Activité torale
of
estab-
1ish- Production and refated Cost of Cost of Vslue of Value Number Laployees Value
| ments workers fuel and materfals shipments added of added
elec~ and of goods vorking
Nombre Travailleurs de la trictey(l) supplies(l) | of own owners Salariéa
d'éta- | production et assimilés manu= and
blisae- - facture partasrs
ments
Number | Thousands | Wagas Colit du Colit des Valeur des |Valeur Nombre Number | Salaries Valeur
of man- combus- matidrea liveaigons |ajoutée de and wages a joutée
hours tible et et four- de produits propeié-
paid de 1'€lec- | nituras(l) | de propre tatlres
tricité(l) fabrication et
Nombre | M{lliers |Sslaires asaociés | Nombre | Traitements
d'heures~ actifs et salaires
hommes
paybes
thousands of dollars thousands af dollars
allliers de dollars milliera de dollars
CANADA :
1972 | 59 6,151 | 13,828 72,369 22,816 1,939,843 2,412,382 450,830 - 14,854 | 181,377 451,676
1973 ' 59 6,246 | 14,041 79,549 26,383 2,541,942 3,034,314 558,561 = | 15,330 | 203,667 561,970
1974 58 7,118 | 15,642 98,970 34,000 4,372,323 5,130,201 946,343 = 16,481 | 244,240 951,535
1975 56 | 7,165 | 15,445 114,151 46,044 5,062,938 5,866,871 818,542 S 16,280 | 285,438 822,313
1976 52 6,410 | 13,748 119,295 62,257 5,871,813 6,830,713 975,764 - 15,707 | 306,861 978,451
1977 57 7,196 | 15,151 139,793 85,365 7,317,059 8,443,237 1,230,920 = 17,133 | 364,278 1,243,555
1978 60 8,332 |18,104 176,127 | 114,825 9,000,862 | 10,354,049 |1,209,751 2 19,670 | 439,654 1,217,326
1979: |
Newfoundland - Terre- |
Neuve i x x x x x X X H x x x
¥rince Fdward leland -
tie-du-Prince-fdouard - - = = - - = - - = = =
sova Scotia - Nouvelle-~ | |
fcoane o 362 884 I 8,743 4,733 ‘ 818,202 855,350 60,954 - 561 14,263 i 61,009
New Brunswick - Nau- [
veas—Brunswick 1 x x x x X 3 X o) x x x
Québec 10 1,908 4,342 42,700 25,199 2,803,132 3,287,610 503,796 = 3,847 B1,648 506,311
Ontario 23 3,086 6,937 70,729 58,125 3,614,199 4,047,604 426,706 2 10,552 | 265,839 421,118
Manitoba 3 x 3 x x x x x = x x <
Saskat chewan 2 x % x x x * X = x x x
Alberta ) x x x x x x X = x x x
British Columbia - Co-
lomble-8ritannique 8 x x X % x x x - x x x
Yukon and Northwest i
Territories - Yukon ! i i
et Territoires du 4 l
Nord-Ouest 1 x x x 3 x x x| 2 x x ! x
|
CANADA 61 7,811 | 17,616 178,732 | 135,821 10,880,410 | 12,282,614 1,431 829 2 18,732 | 461,914 1,429,266
1980:
Newfoundland - Terre-
Neuve L x x x x x x x x x x x
Prince Fdward lsland ~
1le-du~Prince-Edouard - = . o = - - = = - = =
Nova Scotia - Nouvelle-
fconse 3 x x x x x x x x x x x
New Brunswick - Nou=
veau-Brunswick 3 x x 1 x x x x x X x x x
Québec 10 1,866 3,674 41,008 28,243 3,333,568 3,760,471 534,496 - 3,542 | 95,734 541,279
Ontarlo 23 3,069 7,080 77,874 74,427 4,326,925 4,859,812 612,652 2 11,036 | 302,064 615,105
Manitoba ) x x x x x x x x x x x
Sapkatchewan 2 x x x x x x x x x x x
Alberta 10 x ! x x x x x x x x x x
Britiah Columbia - Co-
lombie-Britannique
Yukoo and Northwest 8 x x x x x x x x x x x
Territories - Yuken }
et Territoires du
Nord—Dueat 1 x x x x x x x x x x x
CANADA 62 7,863 | 17,403 195,264 | 157,562 12,895,237 | 14,414,454 (1,762,358 4 19,514 | 530,491 ! 1,776,769
Percentage change - |
. Taux ds variation:
|
1978/1979 + 1.7 - 6.3 ' - 2N | + 1.5 + i18.3 + 20.9 + 18.6 + 18.4 - -4.8| + 5.1 + 17.4
1979/1980 + 1.6 + 0.7 ‘ - 1.2 ‘ + 9.2 + 16.0 + 18.5 + 17.4 + 23.1 | + 100,0 + 4,2 | + 14.8 + 24.3

(1) For small establishments, the cost of fuel and eLlectr(clty‘ fs fncluded in the cnat of materials and supplies.

(1) Dans le cas des petits établissements, le colt du combustible et de 1'&lectricité eat compris dans celuf des matidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statkstics Clasaified by Total Employed, (1) 1984

TABLEAU 2. Statisriquea principales suivant le nombre roral de pergmmms epmadmfi].

Number ]Hanuh:turlng activity - Activité manufacturidre Wit ma by = cmife it mdale
of
escab- B} e - | i I
lish- Production and related Cost of Cost of Value of |v|lue Number Employces Value
meats workers fuel and materials shipments added of added
elec— and of goods work ing
Noubre Travailleurs de la tricity(2) | suppliea(2) |of own owners Salariée
q'éra~ production et assimilés manu- and
Average number employed bilisae~ S facture pactners
ments _]

Nombre moyen d&'employés Number | Thousands | Wages Coit du ' CoBt des Valeur des | Valeur Nombre Number | Saiaries Valeur
of man- | combug~ matidres livraisons |ajourée de and wages ajoutée
hours | tible et et four- de produits proprié~
patd de 1'6lec- | nitures{2) |de propre taices

crlcité(2) fabrication et
Nombre | Milliers | Salairea assoc iés | Nombre | Traitements
d'heurea- | 1 actifs et salaires
hoames : [
paykes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
= = 1 | |
£ ¢ H 1 1 x “ | 499 781 | 00| - 8 292 299
16- 15 ‘ 5 " 88 I L ) 7,035 2,83% 2 63 978 3,860
20- 49 12 294 593 5,589 3,102 153,913 164,808 13,631 2 420 8,934 15,337
50~ 99 8 401 886 9,664 14,605 538,647 684,881 125,255 = 602 | 15,053 124,883
100-199 12 ’ Il 16,818 -
a-49 12 1108 | 15,798 |179,ms )] 99847 12 197.mm6 | 13,556,989 | 1.620,3% [{ -
500-999 Ei | =
1,000 or over - ou plus 1 I 73'1“1 i =
L 18,411 | 505,236 1,632,390
units ~ Sidges socisux,
bureaux de vente et ' '
uni tés auxiliaires “ee “ee cee ee “ae ver | eee {
TOTAL 62 7,863 | 17,403 195,264 | 157,562 12,895,237 | 14,414 454 | 1,762,358 4 19,514 | 530,491 1,776,769
i - =

{1) Includes working owners and partners.

(1) Les propriftaires ct associls actifs son! lling

(2) Por small establishments, the cost of Juel mmd siseiolviny U8 Dniclubed Bn ohwe sese of ssterlals sad Jupplles.

(2) Dans Le cas des petits Etablissements. T4 ewilr ds coatuatibie + de V'liscirielol e compris dens stlul des saiiBres = Jeurslbures

TABLE 3. laveotorles, 1980

TABLEAU 3. Stocks, 1980

Manufacturing activity - Activité manufacturidre Non-manufacturlug
activity ~ Products
or materfals

Materials, Goods in procesa Finished products purchased for
aupplies, etc. of own manufacture resale

Total
Mstidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fouraitures, propre fabrication manufacturidre —
etc. Produits ou

mat {dres achetés
pour la revente

thousands of dollars - milliers de dollars

Opening - Ouverture:

Newfoundland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward {sland - lle-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Bcosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Québec 214,012 57,669 238,702 510,383 883
Omtartio 276,593 94,228 224,601 595,422 3,340
Mancitoba x x x x x
Saskatchewan x x x x x
Alberta x x 52 x x
British Columbia - Colombie-Britannique x x X x x
Yukon and Northwest Territories ~ Yukon et

Territoires du Nord-Ouest x x x x x
Canada 717,649 220,491 777,633 1,715,773 - 12,683
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward lslsnd - le-du-Prince-fdouard - - - - -
Novs Scotia - Kouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Branswick x x x x x
Québec 306,454 69,233 362,974 738,661 1,106
Oatario 342,133 141,390 331,630 815,153 4,400
Manitoba x x x x x
Saskatchewan x % x x x
Alberts x x x x x
Britiah Columbis - Colombie-Britannique x % x x ®
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoirss du Nord-Ouest x x x x 3

Canade 954,827 301,375 1,097,453 2,357,655 7,668




TABLE 4. Principal Statistics, 1972-1980

TABLEAD 4. Statistiques principales, 1972-1980
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Number | Manufacturing sctlvity - Activith manufacturidre Total activity - Actlvité tolale
of
estab-
1iah~ Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Eaployees Value
| ments I workers fuel and materials shipments added of added
| elec- and of goods working
Noabre | Travailleurs de la cricley(l) | suppllea(l) | of own owners Salariés
d'éta~ | production et sssiwilés manu- and
blisse- facture partneras
ments |
Number | Thousaads | Wages Coflr du Colt des Valeur des | Valeur Nombre Number | Salaries Valeur
of man- combus~ mat{dres flvralsons | ajoutée de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produfits proprié-
paid de 1'Elec~ | nitures(l) |de propre taires
tricité(l) fabrication et
Nombre | Miiliers | Salaires associés | Noabre | Traitements
d'heures— 1 actifs et salairea
hommes
payées ‘
thousands of dollars thousands of dollars
‘nlllieu de dollars milliers de dollars
CAMADA : | !
|
1972 41 5,870 | 13,250 69,977 | 22,428 1,908,001 2,361,709 431,301 = 14,376 | 176,984 430,520
1973 42 5,947 13,408 76,940 25,960 2,505,051 2,975,852 537,380 - 14,843 | 198,766 539,560
|
1974 43 6,782 | 14,934 95,683 33,471 4,317,929 5,057,234 922,454 = 15,967 | 238,439 | 925,246
1975 42 6,806 | 14,680 [ 110,355 [ 46,320 4,998,611 5,773,460 789,784 = 15,624 | 277,268 789,680
1976 39 6,084 | 13,070 115,166 61,354 | 5.798,853 6,725,221 946,843 - ‘ 15,105 | 298,260 945,816
1977 39 6,813 | L4, 344 ( 134,899 ’ 84,145 7,234,934 8,327,309 | 1,195,925 - ‘ 16,464 | 353,981 1,206,718
1978 41 7,918 | 17,243 169,875 ‘ 113,354 8,901,457 | 10,220,111t | 1,174,772 - 18,958 | 427,950 1 1,180,439
| |
f979: j I\
duwfoundland = Terre- I |
Neuve 1 x x x x x x x - = 3 x
®rince Edward lsland - | 1
Tie-du-Prince-Edouard = = = = = - = . - = = -
#ova Scotla - Nouvelle- | |
Fcosse 3 362 B84 8,743 4,733 818,202 855,150 60,954 = | 561 14,263 61,009
New Brunswick - Nou- i
veau-Brunswick 1 x x x x % x % - ‘ x x x
Québec 8 x x % x x x x = x x x
Ontarlo | 11 2,841 6,420 67,011 57,307 3,547,981 3,957,610 402,584 = 10,129 | 258,635 394,952
Manitoba 1 | x4 x % * % x x E x X x
Saskatchewan i 2 | x X X x x X % = X % %
Alberta ] { 720 1,529 17,09 22,366 1,515,167 1,668,377 145,749 = 1,839 44,708 144,946
Brit{sh Columbia - Co- | |
lombie-Britannique 7 | x | x { x x x x x o | x x %
Yukon and Rorthwest | ‘ 1
Territories ~ Yukon : |
et Terrltoires du f | | | |
Nord=Ouest 1 x x x x x x % = % x | x
|
CANADA 4L | 7,373 | 16,708 172,183 | 134,270 10,775,892 | 12,143,764 | 1,397,086 - 18,037 | 450,330 1,390,928
]
1980: |
| L
Kewfoundland - Terrs-
Neuve 1 x x x| X x % x % ‘ x x x
Prince Edward lsland - |
1le-du-Prince-Edovard | - - | = = | - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle- |
fcosge 3 x I X % x x x x X ‘ % % x
New Brunswick - Nou- | | |
veau-Brunswick 1 x X x x = | x x x * ey x
Québec 8 | X x x x x | x x x x x [ %
Ontario 11 2,799 | 6,518 73,250 73,557 4,233,251 4,764,883 610,724 - 10,597 | 293,251 612,060
Maniteba 1 l x| x x x 3 x x x x b x
Saskat chewan 2 x x x x x x x x x x x
Alberta & | 762 1,637 20,467 | 23,037 1,864,081 2,019,322 184,554 = 1,894 | 51,542 183,920
8ritlsh Columbia - Co- |
lomb{e—-Britannique | ? 703 1,578 ;19,675 14,471 L,126,668 1,298,185 183,311 =] i,054 30,930 184,134
Yukon and Northwest | |
Territories ~ Yukon | { ‘
et Territoires du i | |
Nord-Cuest ! )| ) x x % % X x x X X x x
I
i . |
CANADA 4l | 7,356 | 16,371 187,090 | 155,881 112,756,412 | 14,255,804 | 1,742,049 B 18,743 | 515,911 | L,750,101
| \
Percentage change - j
Taux de variation: i
978/1979 = - 6.9 - 3.1 + 1.4 + 18.5 + 21.1 + 18.8 + 18.9 =) - 4.9 + 5.2 s 4+ 17.8
1979/1980 = -0.2 | -2.0 + 8.7 4+ 16.0 + 18.4 + 1.4 4+ 24.7 = + 3.9 + 14.6 ! 4 25.8

1
(1) For small establishments, the cost of fuel and electriclty is included fn the cost of materials and suppliens.

(1) Dans le cas des petita Etablissements, le colt du combustible et de 1'&lectricité eat compris dans celul des matidres et fournitures.
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TABLE 5. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1980

TABLEAU 5. Statistiques principales sufvant le oocmbre total de perioancs omcupbas( )y, 1980
|
Number | Manufacturi{ng activity - Activité manufacturidre Total activity - Actlvité totale
of
estab~ I T ]
1ish- Production and related Cost of Cost of Vafue of | Value | Nuaber Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added of added
elec- and of goods [ working |
Nombre | Travailleurs de la tricfty(2) | supplies(2) | of own owners Salariss
d'&ta~ | production et assimilés manu- and
Average number employed bi{sse~ facture partners
aents ':

Nombre moyen d'employés Nusber | Thousands | Wages Codit du Cofit des Valeur des | Valeur Nomhre Ruaber | Salaries | Valeur
of man- combus~ matidres tivraisons | ajoutfe de and wages | a joutBe
hours tible et et four— de produits  proprié- |
paid de 1'€lec—~ | nitures(2) de propre taires

tricitb(2) fabrication et
Nombre | Milliers | Salafres associés | Nombre | Trafte-
d'heures- | actifs ments et
hommes salaires
payées
| 1
thousands of doliars ' thousands of dollars
mif{liers de dollsrs ‘ | milliers de dollars
|
5~ 9 - - - - = = - =t |- = =i} =
10- 9 - = - = - = a =i ( - | - = =
20- 49 3 110 236 2,782 2,102 77,401 81,333 7,141 = 125 3,214 7,059
S0- 99 8 401 886 9,664 14,605 538,647 684,881 125,255 = 602 | 15,053 124,882
100-199 9 875 2,065 24,086 16,185 1,609,313 | 1,794,425 198 ,444 = | 1,393 39,702 199,521
200-499 15 3 2,990 6,446 74,884 49 847 5,947,486 | 6,612,585 799,815 ( = 4,602 ) 129,208 806,668
500-999 3 | T
1,000 0 dver’= o4 plus 1 ‘ 2,980 6,738 75,674 73,142 4,583,565 5,082,580 611,394 _ 1
“":‘:c‘e’sf:ﬁ:';u:i::r;' | ( [12,021 | 328,734 | 611,971
units - Sidges sociaux, ; 1 | | \
bureaux de vente et i | ! |
unités auxiliaires “en e cen v aes PR | can (... | |
TOTAL 4 7,356 [ 18,370 187,090 | 155,881 12,796,412 | 14,255,804 |1,742,049 | - ’ 18,741 |l'-.911 1,750,101

(1) Includes working owners and partners.

(1) Les propriftairos et assoclfs actifs sont inclus.

(2) For smafl establishments, the cost of fuel and electricity {8 included {n the cost of mater{als and supplive.

(2) Pans le cas des petits Etablfissements, le cofit du coabustible et de 1'6lectricité est compris dans celui dan mia!irws & (el e

TABLE 6. loventories, 1980

TABLEAU 6. Stocks, 1980

Manufacturing activity - Activité manufacturidre Non-manufacturing
activity - Products
or materigls

Materisls, Goods {n process Finlshed products purchaaed for
supplies, etc. of own manufacture resale

Totsl
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-—
fournitures, propre fabricatfon manufacturidre -
etc. Produits ou

wmati2res achetés
pour la revente

thousands of dollats - miilfers de dollars

Opening — Ouverture:

Newfoundland - Terre-Neuve x x X x x
Prince Edward Island - Tle-du-Prince-fdouard - - - - -
Novs Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x X x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x X x
Québec x x x X x
Ontario 262,852 94,143 218,975 575,970 2,709
Manitoba x x X x X
Saskatchewan x x x x x
Alberta 25,567 16,094 86,678 128,339 358
Brit{sh Columbia - Colomb{e-Britannique 32,525 22,627 62,166 117,318 419
Yukon and Northwest Territoriecs - Yukan et

Territoires du Nord-Ouest x x x x x
Canada 696,144 220,358 768,378 1,684,880 11,388
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve x x
Prince Edward Island - lle-du-Prince-fdouard - - - — =
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse X x x x X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x X x X
Québec X x x e .
Ontario 321,337 141,345 324,421 787,103
Man{toba x % x x
Saskatchewan x x X x
Alberta 28,160 20,086 135,035 183,281
Britiah Columbia - Colombie-Brltannique 38,112 24,432 86,627 149,171
Yukon and Northweat Territories - Yukon et

Territoirea du Nord-Oueat x x x x

Canada 928,833 301,294 1,085,379 2,316,106 5,921




TABLE 7. Materials and Supplies Used ~ Manufacturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAU 7. Matidres et fournitures utilisfes - Activité msoufacturi2re, 1979 et 1980

1979

SIC - 3651 - CAf

1980

Quantity - Quant{té

Cont - Cofit

Quant ity = Quantité

Cost - Cofit

Large establishments reporting detail - Grands étsblis-
sements déclaraat en détail:
Materiala used - Matidres utiiisées:

Crude petroleum, domestic - Pétrole brut, canadien
Crude petroleum, imported - Pétrole brut, importé

Synthetie crude oil (from tar sands) - Pétrole brut syn-
thétlque (de sables bitumineux)

Condensate and peotanes plus - Condensat et pentanes
plus

Petroleum alkylate -~ Alcoylat de pétrole

Additives - Additifs:

For mineral olls and greases - Pour hulles et graisses
mingérales

All other petroleum products - Tous autres produits pé-
trotiers

nenit = Tolu2oe

d@l:mayen = Azote

Caud ;ots - Catalyseurs:

For petroloum cracking and refining - Pour le eraquage
et le rafflnage du pétrole

vor reforming and polymerization - Pour le reformage ou
la conversion et la polymérimation

Sodium hydroxide (eaustic soda) - Hydroxide de sodium
(soude caustique)

Sulphuric seid, 100X ~ Acide sulfurique, 100 %
Anti-knock preparatfions - Préparations antidétonantes

Crude non~metallle minerals (excl. coal and petroleum) -
Minfraux bruts, non oftalliques (sauf la houllte et le
pétrole)

Other inorganic chemicals - Autres produfts chiziques
inorganiques

Other organiec chemicals - Autres produits chimiques
organlques

other chemlcal products - Autres produits chimiques

Other pettoleus and coal products - Autres produits du
pétrole et de la houille

All other materials and components used - Toutes autres
matidres et composantes utilisfes

Ad justment for establishments reporting purchases rather
than materials used - Ajustement qui tient compte des
#ftablissements dbclarant les achats 3 la place des
natidres utilisées

Soatminers and other patkaging materiais and supplies
used ~ Contenants et autres matidres et fournltures
W waballage utilisées:

Zormipgated boxea and eartons - Boltes et cartons en ear-
tsn ondulé

<ana, metai -~ Cannettes en métal

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) & la fin du tabieau.

thousands of
cublic metres

milliers de
métres cubes

- 107 223

(83}

(2)
1 015

metrlc tonnes

tonnes amétriques

9 457
21 300

30 681

thousands of
dollars

milliers de
dollars

9,638,266

381,095

100,816

n

65,787
12,535
(2)

68,869
3,123

19,643

3,632

2,385

1,937

64,075

(2)

2)

(2)
(2)

(2)

243,206

1,279

4,113

thousands of
cubic metres

milllers de
métres cubes

1 71 437
{ 28 059

(1)

22

wetric tonnes

tonnes métriques

9 504
10 608

23 745

thousands of
dolltars

milliers de
dollars

7,821,274
3,017,567

761,837

381,163

(1)

87,195
23,774
3,977

103,540
3,902

26,358

5,496

2,321

254

702

8,218

22,371

241,08%

397

1,79

9,186
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TABLE 7. Marerials and Supplies Used - Manufacturiog Activity, 1979 and 1980 - Concludas

TABLEAD 7. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1979 et 1980 - fim

1979 1980
Quantity - Quantitf Cost - CoGt Quantity — Quantité Cost - Colt
S thousands of thousands of
dollars dollars
milliers de millters de
dolfars dollars
Containers and other packaging materlals and supplies used - Concluded -
Contenants ot autres matléres et fournitures d'emballage utilisfes - fin:
Barruls and drums, metal {one-trlp) - Barlls et cylindres en métal (dis-
ponibles) 9,999 11,229
Cans and drums, made of paper vt fibre {including those with metal ends) -
Boftes et barils en fibre ou en papler {y coampris ceux svec bouts de
nétal) 7,832 &)
All other packaging materfals used - Toutes avtres matidres d'emballage
utilisées 3,478 8,191
Operating, maintenance and repafr supplies used {excluding fuel) - Four-
niturcs d'exploitation, d'entretien et de réparations utilisfes (sauf le
combustible) “re 107,115 125,112
Amount paid out to others for work done on materfals owned by ecstablish-
menta — Mantant versé 3 autrul pour du travail exécurf sur des matidres
appartenant aux établigsements vee 19,620 sea 29,120
TOTAL .ee 10,775,892 ) 12,756,412
{1) Included with "Other pettoleum and coal products . . n
(1) Incius avec “"Autfes prodults du pétrole et de la houille”.
{2) Inciuded with "Ail other materials”.
(2) Inclus avec "Toutes autres matldres”.
(1) I[ncluded with “ALl other packaging materials used”-
(3) Inclus avec "Toutes auttes matidres d'emballage utlil(< .
TABLE 8. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 193l
TABLEAU 8. Livraisons de produits de propre fabricatiocn, 1919 st 1@0
1979 - 1980
Vvalue Value
Quantity — Quantité Quantfty - Quantit®
Valeur valeur
. B thousands of thousands of thousands of thouaands of
cubic metres dollars cubic metres dollars
ailllers de millfers de milllers de milliers de
adtres cuhes dollars adtres cuhes dollars
Large establishments reporting detall - Grands &tablis-
sements déclarant en dérail:
Products -~ Produfts:
Aviatlon gasoline - Essence pour avions 267 31,480 240 33,830
Motor gasoline - Essence pour mateurs 39 508 4,520,931 39 706 5,453,767
Naphtha and naphtha speclaltiea - Naphte et produfta
apéciaux de naphte 333 36,566 281 37,115
Aviation turbo fuel - Carbur@acteurs @ 618 502,943 4 668 631,276
Petroleum alkylate - Alcoylat de pStrole (3) 3) (1) [49]
Asphalt - Asphalte 3 361 L¥ 321,216 3 206 359,264
Diesecl fuel - Huile diesel 14 858 1 1,580,622 14 764 1,879,627
3 -
Hesvy fuel oils (no.'s 4, $ and 6) - Mazouts lourds
{nos &4, 5 et 6) 1,543,562 16 742 1,659,866
Xerosene stove ofl (no. ) fuel ofl) and tractor fuel -
Kéroséne, mazout pour polles (mazout no. 1) et car-
bursnt 4 tracteurs 3423 389,037 3 ool 404, 18

Light fuel oile {no.'s 2 and 3) - Mazouts légers (nos
2 et 3 14 970 1,663,000 14 683 1,937,908

See faotnate(s) at end of table.

Volr note(s) A la fin du rableau.




TABLE 8. Shipmentn of Goods of Own Hanufscture, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU 8. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980 - fin
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1979

1980

Quantity - Quantité

vValue

Valeur

Quantity - Quantité

Valve

Valeur

Products - Concluded - Produits - fin:

Liqulfied peiroleum gases, fuel type — Gaz de pétrole
1lquéflés, genre combustible:

Butane

Propane

Other - Autres

Lubricating olls and greases - Hulles de grsissage et
graisses lubrifisntes

Petrolews coke - Coke de pftrole

Refinery atill gas - Caz de distillation, de raffi-
nerie

Sulphur, crude snd refined » Soufre, brut et raffiné

parrafin wax - Cire de parrafine:
Crude - Brut
Refined - Raffinde

Petro -~ chemical feedstocks — Charges d'alimentation
pour 1l'industrie pétrochimique

511 other petroleum and coal products - Tous autres
produtts du ptrole et de la houille

Ghemicals - Produits chimiques:

ionzena (benzol) - Benzdne (benzol)

sutylenes (including polybutylene) - Butyldnes (in-
cluant polybutyldne)

Butadicne - Butadidne

Toluene (toluol) - Toludne (toluol)

Xylene (xylol) - Xyldne (xylol)}

Ethylene - fthyléne

Propylene - Propyléne

Other lydrocarbons - Autres hydrocarbures

All other chemicals - Tous autres produits chimiques
All other products - Tous autres produils

Ad justment for establishments reporting production
rather than shipments ~ Ajustement qui tient cowpte
des €tablisaements déclarant la production A la place
des livraisons

Amounit received in payment for work done on materials
and products owned by others - Montant requ en pale-
went du travall exécuté sur des matidres et des pro-
duits appartensnt 3 autrul

Less adjustment for value of sales taxes, exclse duties
and outwsrd rrsusportatfon charges which could net be
deducted from individual commodity items described
above - Moins rectfflcation pour tenir compte de la
valeur des tsxes de vente, des droits d'accise et des
frais de transport vers 1'extérieur qul n'ont pu &tre
déduits de chacun des produite decrits ci-dessus

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DOME - TOTAL -
VALEUR BECTIFIRE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL ExfcuTk

thousands of
cublc metres

ailliers de
mdtres cubes

1 158
2 423
643

(3
131

(3)
(3

n

(2)
(2)
(2)
(2)
(2)
(2)
[£3]

thousande of
dollara

milliers de
dollars

100,961
144,282
55,808

(33
9,149

(&)

(3)

(3)
(3

236,722

(3)

83,136

(2)
(2)
(2)
(2)
(2)
(2)
(2)

403,934

501,244

[€)]

19,171

(&)

12,143,764

thousands of
cubic metres

milliers de
métres cubes

1 269
2 391
636

965

132

(1)

308

(2)
(2)
(2)
(2)
(2)
(2
(2)

thousands of
dollars

milliera de
dollars

159,714
197,597
74,145

312,89

11,231

[§Y)

18,267

(1)
(1)

256,611

264,851

B6,994

(2)
(2)
(2)
(2)
(2)
(2)
(2)

456,718

23

20,135

(2)

14,255,804

(1) Confidential; included with ~All other petroleum and coal products .

(1) Confidentiel; inclus svec “Tous autres prodults du pétrole et de la houille”.

(2) Confldentisl; included with “All other chemicals™.

(2) Confidentiel; finclus avec “Tous autres produits chimiques”.

(3) Confidential; included with "All other products”.
{3) Coofideotiel; inclus avec "Tous autres produits”.
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TABLE 9. Principal Statistfce, 1972-1980

TABLEAU 9. Statistiques principales, 1972-1980

|
Rumber | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité rotale
of |
estsb- |
1ish— Production and related Cost of Cost of Value of Value :Ntmber of | Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec~ and of goods owners
Noabre Travailleurs de la tricity(l) | supplies(l) [ of own and Salariés
d'éta- | production et aasiailés nanu- partners |
blisse- facture |
ments
Number | Thoussnda | Wagen Cofit du Colt des Valeur des | Valeur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
of wan— combus~ mat{dres livraisons ajoutée | proprié- and wages 8 joutée
| hours | tidle et et four- de praduits[ | taires er |
paid de 1'&lec— | nitures(l) |de propre | assoclés
tricité(1) fabrication | actifs
Nombre | Millfers | Salaires Nombre | Traitementa
d'heures- [ et salaires
hoames |
‘ pay€esn !
! I} J_ | I
t | thousands of dollars | ’ thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA: } | l
1972 18 281 578 2,30 388 31,842 50,672 19,529 | 5 479 | 4,392 21,156
| \
1973 | 17 299 633 2,608 424 36,891 SB,.463 21,181 | - 487 | 4,901 22,410
|
1974 ’ 15 336 708 3,288 529 54,393 72,967 23,889 | = 514 | 5,800 26,289
1975 14 359 164 3,796 124 i 64,237 93,411 28,758 ! - 656 | 8,170 32,633
1976 ‘ 13 326 678 4,130 904 72,960 105,492 30,921 1 - 602 | 8,602 32,635
1977 18 183 807 4,894 ‘ 1,219 | 82,125 115,928 34,995 | - 669 | 10,297 36,837
1978 19 hl4 861 6,252 1,471 99,405 1 133,938 34,979 | 2 712 11,706 | 36,887
! |
1979: |
Newfoundlsnd ~ Terre~ l

Neuve - - - - - - ! - | = = - -
Prince Edward Island - |

T1e-du-Prince-Pdovard - - - - - - - = - - -
Nova Scotia - Nouvelle~ ' |

Ecosse - = o = = = | - =l = " 3 & =
New Brunswick - Nauveau- | | "

Brunswick = - - o = = = - =iy = b | P
Québec 2 *® x x x x ‘ x x 3 x x ' x
Ontario ! 12 245 517 AN 818 66,218 8%,994 [ 24,121 2 423 | 7,204 26,165
Manitoba 2 ] x x x x x | e x x x
Saskatchewan = L C - = = o = = = o =
Alberta o) x * x x X ‘ X x | x x x x
British Columbis - Co- | I | |

lombie-Britannique 1 x % x X x x % x X | x x
Yukon and Northwest | | i

Territories - Yukon | !

et Territoires du | |

Nord-Oueat | - ‘ - ‘ - - - - 5 ‘ B = o s ‘ -

i |
CANADA | 20 | 438 908 6,549 1,55t 104,517 | 138,850 34,743 2 695 11,585 38,338
| | |
1980: ‘ ‘ J ‘
Newfoundland - Terre-

Neuve - - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island -

!le-du-Prince-Edouard - - - - = - ‘ = B - s = =
Rova Scotis - Nouvelle- i i l

Ecosse - - - - - - i - - - - - -
New Brunswick - Nouveau- | |

Brunswick = = = = - | = | ad = = = 3 =
Québec | 2 | x X x x x x | X x x x s
Ontarto 12 270 | 362 4,624 870 93,674 | 94,928 [ 12w 2 | 439| 8,813 3,045
Manitcba 2 | x x x x x ! x % x x x x
Saskatchewan 5 - = - - - | = = = |l = - -
Alberta I 4 x x x xz x % x LI x x x
British Columbia - Co- . | | i

lombie-Britannlque 1 x x % x x | i | x x x X x
Yukon and Northwest | |

Territories - Yukon | |

et Territoires du [ | |

¥ord-Ouest [ - - - - ~ - ‘ - | - - -1 - \ -

I
CANADA [ 21 507 1,032 8,174 1,681 138,826 158,649 | 20,309 , 4 | 14,579 26 ,66R
] | i
| |
Percentage change - Taux | : |
de variation: | ‘ |
[ |
1978/1979 + 5.3 + 5.8+ 5.5 + 4.8 + 5.4 + 5.1 + 3.7 ‘- 0.7 | - - 2.6 - 1.0 S
1979/1980 + 5.0 + 15.8( + 13.7 + 24.8 + 8.4 + 32.8 + 14.3 - &1.5 l* 100.0 + 10.9 | + 25.8 l - 0. W
|

(1) For small establishments, the cost of fuel and efectricity is Included In the cost of materials and supplies.
(1) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de |'électricité est compris dans celuil des matidres et Ffourniturea.
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TABLE 10. Principal Statistics Clamsified by Total Employed,(1) 1980

TABLEAU 10. Statistiques principales suivant le nombre total de perscanes occupfes(l), 1980

—— e =)
Number [ Manufacturing activity - Activité manufacturiére Total activity - Activité rotale
of !
estab- }
1ish- Production and relatad Coat of Cost of Value of Value Number Employees Value
mants workers fuel and materials shipmenta added of added
| elec= and of gaods working
Nombre | Travailleurs de la | tricity(2) | supplies(2) | of awn owners Salariéa
| d'6ta- | production et assimilés manu- and
Average number employed bliase- facture partners
sents
Nowbre moyen d'employfa Number | Thousands | Wages Colt du Colit dea Valeur des | Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of man- | combus= matidres livrajaons | sjoutée | de and wagea ajoutfe
hours tible et et four— de produits proprié~
| paid de 1"€lec~-| niturea(2) | de propre taires
tricité(2) fabrication et
Nombre |Milliera | Salairea associés | Nombre | Traitementa
d'heures— actifs et salaires
hoomes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollsrs
= R O L SO R | B 781 00 | - 18 292 299
10- 19 5 44 ' a8 ! x P88 ] a2 7,035 2,836 2 63 976 3,860
20~ 49 9 184 157 2,807 1,000 76,512 83,474 6,490 2 295 5,720 8,278
50- 9% - S = S H - = = - 3 - =
100-1%% 3 263 | 549 [ 4,474 633 57,523 67,359 10,683 3
200-49% = = = | = = = - = =
500-999 = 1= = = S - 0 = =
1,000 ar over - ou plus - - - - - - l - = -
|
Hesd of fices, salea of- ‘ ’ 28 %531 16,231
fices and auxiliary i . |
unite - Sidges socfaux, A | I
hureaux de vente et | ‘
unltés sux{lialres R 5 N oo Y
TOTAL i 21 [ 507 l 1,032 [0,[7# 1,681 138,826 158,649 20,309 [} m 14,579 26,668
©1) Includes working owners and partners.
It) Les propriftaires et associés actifs sont inclus.
[2) For small establishmenta, the cost of fuel and electricity is included ln the cost of materials and supplies.
17) Dans le cas des petlts &tablissements, le colt du combustible et de 1'Electricité eat coopris dans celui des matidrea et fournituras.
TABLE il. Inventories, 1980
TABLEAU 11. Stocks, 1980
Manufacturing activity — Activité manufacturilre Non-manufacturing

activity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Maridres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturidre -
etc. Produits ou
natidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve = H = S =
Prince Edward lsland - lle-du-Prince-Rdouard = S - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Bcosse - - - = =
New Brunswick ~ Nouveau-Brunawick = - = = =
Québec x x % x x
Ontario 13,742 85 5,626 19,453 631
Manitoba x x x x x
Saskatchewan = - = = =
Alberta x * x x x
British Columbia -~ Colomble-Britannique x % x x x
Yukon and Northwest Terrftorles ~ Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = - & =
Canada 21,506 133 9,256 30,895 1,295
Closfng - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve - = = H -
Prince Edward 1sland - lle-du-Prince-Fdouard ) - = = =
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse = - = = =
tew Brunswick - Nouveau-Brunswick ¥ = - = -
Québec x x x x x
Ontario 20,796 45 7,20% 28,050 672
Manftoba x x x * X
Saakatchewan = - - - T
Alberta x x X X x
3ritish Columbia - Colombie-Britannique x x % x x
Tukon and Northweat Territories = Yukon et
Territoirea du Nord-Ouest v P - - =
Canada 29,994 82 11,474 41,550 1,746
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TABLE 12. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAU 12. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1979 et 1940

1979 1980
Quantity - Quantité Cost - Cofit Quantity - Quantité Cost ~ Colit
o kilolitres thousands of kilolitren thousands of
dollars dollars
milliers de allliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detaii - Grands &tablisse~
ments déclarant en détail:
Materials used - Matidres utilisées:
0fils for blending - Huiles servant 2 mflanger 221 081 54,486 211 048 65,289
metric metric
tonnes tonnes
tonnes tonnes
wétriques mécriques
Greases for blending ~ Craisses servant 3 méianger 1 035 883 1 692 1,611
Additives foar lubricating olls and greases - Additifs pour
hufles et graisses lubriflantes ver 25,373 ) 15,149
All other materisls and components used - Toutes autres
matidres et composantes utilisées 5,92t 7,228
Ad justment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Ajustement qul tient compte des &tabliwne-—
ments déclarant les achata 3 la place des matidres utiii=
sées & = 33 . vl
Smali establishments not reporting detail - Petits Eratals—
sements ne déclarant pas en détail iy Tam - I s
Containers and other packaging materials and supplies used -
Contenants et autres matiéres d'embailage et fournitures
utiliaéa:
Folding snd set-up (rigid) boxas, paperboard - Boltes
pliantss et monrées (rigides) en carton o (2) SOC {(2)
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton
ondulé 1,041 1,707
Cans, metal - Cannettes en méral £ 5,696 7,289
RBarrels and drums, metal (one-trip shippers) - Barils et
cylindrea en métal (disponibles) EYy: 1,680 1,785
Plastic bottles and carboys - Bouteilies et touries en plas-~
tique ere 1,917 3,844
All other shipping materials - Toutes autres matiéres et
fournitures de livrsisoas wes 3,546 9,694
Operating, maintensnce and repair supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparations utiliafes (Bauf le combustible) ese 1,497 e 1,721
Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments ~ Montant vers€& 3 d'autres pour du Cra-
vail exécuté sur des matidres appartenant aux E&tablisse-
ments e 952 705
TOTAL e 104,517 138,826
{1) Included with “All other materials and components used .
(1) Inclus avec "Toutes autres matidres et composants utilisfes”
B Tnmluded with TALL eibdr i fa
Tolus Wved “B8uihs 8o d L IR R RN NE
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TABLE 13. Shipments of Goods of Own Manufscture, 1979 and 1980

TABLEAU 13. Livraisous de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

SIC - 3652 - CAE

1979

1980

Quantity - Quantité

Value - Valeur

Quantity - Quantité

Value - Valeur

cubic metres

ndtres cubes

Large cstablishments reporting detail - Grands établisse-
ments déclarant en détail:

Products - Produits:

0ils, cucting and penetrating - Huiles de coupe et huiles

pénétrrantes 9 719
Oils, lubricating - Hulles lubrifiantes 226 679
setric
tonnes
tonnes
métriques
Greases, lubricating - Graisses lubrifiantes 11 293
All other products - Tous autres produits e

Ad justment for establishments reporting production rather
than shipments - Ajustement qui tient compte des Eéctablis-
sements d&clarant la production 3 la place des livrai-
Bons vew

Amaunt received in payment for work done on materials and

¢ i owned S others - Somme regue cootre travail osee
i | TR L L e B @ =

FOS RSt Sar w@iog B cRal rmaud. AN Ae B
sutwid Lra Sedr talfon char s Shich csaid osot B e H

from individual commodity iteas described above - Moins
rectificatlon pour tenir compte de la valeur des taxes de
vente, des droits d'accise et des frafs de transport vers
1'extérleur qui n'ont pu 8tre déduits de chacun des pro—
duits décrits ci-dessus e

Small establishments not reporting decail - Petics établis-
sements ne déclarant pas en détail T

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AMD WORK DONE — TUTAL - VALEUR
RECTIFIfE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL Kxfcotf

thousanda of
dotlars

williers de
dollars

6,523

110,233

11,515

7,604

)

(1)

2,975

138,850

cubic ametres

mdtres cubes

8 626
215 328

ametric
tonnes

tonnes
métriques

12 603

thousands of
dollars

milliers de
dollars

7,639

122,541

14,930

9,273

(1)

(A%

[4}]

4,266

158,649

(1) Confidential; included with ~All other products”.
(1) Confidentiel; inclua avec “Tous autres produits”.



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1980 TO SIC 3651
2ETRCLEUN REFINING

tHO G EMPLOYMSNT S1ZE [ANG

0o
0o
0o

m

NEUVE

ULTEAMAR CANADA INC ATTN FR BROWNE HMGR SUPPL & REP ACCT,

NOVA SCOTIA ROUVELLE-ECCSSE

GULF CANADX LIMITED,
IMPERIAL OIL LINITEC COMPTROLLERE [DEPT,
TEXACO CANADA IXC,

NEW BRONSVWICK -~ NOUVEAU-BEORSWICK

Szea==sfckses

IRVING OIL LTD,

QUEBEC

==

BP OIL LIMITED,
GULF CARADX LINMITED,
IMPERIAL OIL LIMITED COMPTROLLEZRE DEPT,
PETRCFINA CANADA LTD/LTEE,
SHELL CAWADX LIMITED,

SPUR OIL LTD/LTEE,
TEXACO CANALR INC,

ULTRAMAR CANADA INC ATTR & BROWNE BGR SUPPL & REF ACCT,

ONTAID

Pp—
B Bih Tk,  OLATTLAE , IR0 sedtal
DOME iE ¥ Ll B, (NW DMTANE @

GULP CANADA LIMITED,
IMPERIAL OIL LINITEF COSPTROLLERS DEPT,
INTERNATIONAL WAXES LTD,

PETROSA® LIMITID,
SHELL CANADA LIRITED,
SHELL CANADA LINMITED,
SUNOCO INC,
TEXACO CANADA INC,

TEXACO CANALA IXC,

HANITOBA

SHELL CANAUA LIMITED,

SASKATCHEWAN

CONSUMERS CO-OPERATIVE REPINTIIES LIMITED,

GOLF CANADA LIMITED,

ALBERTA

GULF CANAD2 LIRITED,
GULF CANADA LIMITED,
HUSKY OIL OPERATIONS LTD,
IMPERIAL OIL LIMNITED CGMPUROLLERS DEPT,
SHELL CANADPA LIMITZD,

TEXACO CANADA INC,

TANNIQUE

ERE===E

BHITISH COLUFMBIA -- COLQMEIZ 3RI

= LT

CHEVRON CANRDA LIMITED,
GOLF CANADM LINITED,
GULF CANADA LINITED,
NUSKY OIL OPTRATIONS LTD,

20 BROX 1260, SAINT JOHN,

(VILLE D ANJOU FLANT),

EI%a E20Ai, #Ed Ridi
&, T OBAHNIA),

(CLAGKSON), 130 ADELAIDE ST WEST, TORONTO, MSH Jio  (Ub)
(SARNIR) , 111 ST CLAIR AVE ¥, iOEOKiO, K54 1K3 (U
AGINCOURT, B1S 248 (06}

50 SALOME DRIVE,

POX 700C, COAUNNA, KON 1GU
(DAKYILLE), PO EQCX 400 TERMINAL A, TORONTO, N5« 1E1 (Ug)
(CORUNNA), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO, M54 1E1 (07)
T D ROX 207, SARNIA, N7T 73  (07)

(PORT CAEDIT), 90 WYNFORD DK, DON MILLS, M3C 282 (U4

(LLOYDMINSTER) ,

(ARFINERY-BURNARY),
(EAL0D2S), 130 ADELAICE STEREET WEST, TORCHIO (OAI), AL& 3be (05)

(PORT MOODY}, 120 ADELAIDE STREET WEEI, TOKGHIO (ONij), t5H 336 {U6)
(PRINCE GEOEGE REFINERY) , BOX 380, CODY WYG4iNG (Usa}, 084 4le (05)

- ]2 -

ETABLISSENMENTS (SAUF LES PETLIES ENThEPRIUET
CLASEIFIES EN 1960 & Cas 3651

RAFFINAGE DU zET&AULE

1 VALLEYBROOKE DRLVE, LON MILLS, A18 1R&6 (05

(PDINT TUPPER), 130 ADELAIDE ST WEST, TORONIO (DKi}, ¥5h 3ab (0€)
(DARTMOUTH), 111 ST CLaiR AVE W, TOLCNIC (ONT), KS5W 1K3 (07)
{(BALIPAX), 90 RINFORD DRIVE, DON MILLS (OdT), HM3C 225 (0¢)

E2L UK6 (08)

(VILLE D ANIOU), 240 DUNCAN MILL ROAD, DON MILLS (ONT}, #4b 3Bz (U6)

($DNTRZAL EAST), 130 ADELAIDE ST WEST, TOEONTO (UNT), #%H 3ko (07)

(MONTREAL EAST), 111 ST CLAIR AVE ¥, TOAONTO (ONI), M5W 1A3 (u7)
{?0INTE AUX TREMBLES), 1 PLACE VILLE MARIE 1BE PLANCHER, NONTREAL, H3B 2C2 (u7)
(MONTIEAL EAST), PO BOX 400 TERMINAL A, TORCHIO (UNi), M58 1EV (08)

CP 499 1 CZRRE WEZSTMOUNT, MONTLEaL, H3L 226 (05)
(MOSTIEAL EAST), 90 WINPORD DRIVR, DON ¥ILLS (ONT), M3C Zhd (07)

(REFINERY - 51 a0&UALD), 1 VALLEYBROOK DELIVE, DON MILLS (ONT)
H3B 2K1  (U7)

iy a0
no WAX Y8, Caimar® (RLFL], TIM MM (B0

(08)

(FEPINERY NANTICOKE), 90 WYNFOFD DRIVE, DON MILLS, H3C VK& (U])

(ST BONIFACE), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO (ONT), #54 1El  (U&)

PO BOX 260, REGINA, S4F 3A1  (U7)
(BOOSE JawW), 130 ADELAIDESTREET WEST, TOBONIC (OBI}, abH 3ue (04)

(CALGARY ASPHALT PLANT}, 130 ADELAIDE STREET WES%, T0a0NIU (ONT), M5H 3ko (05)
(PDACNTON), 130 ADELAIDE STEEET WEST, TORONTO (ONWT), N5k 3a6 (07)

BOX 3BC, CODY WYONING (USA), 062 414 (05)

(EDRMONTON), 111 ST CLAig AVE W, TOLONIQ (ONT), HSW 1K3  ({0§)
(I¥NI5SPAIL), PO ROX 400 TERMINAL A, TORUNTO (ONI), dNDW 1el (G&4)

(EDUINTON), SO WINFORD DRIVE, TCON NILLS (ONI}, #3C 2R3 (07

1500 - 1050 WEST PENDER SIREEI, V4NCOUVEL, V6E 3T¢ (ud




- ]3 =

ZdTLALISHMENTS (EXCLUDING SAALL BUSINESSES) ETABLISSEHMENTS (SAUF LES PETITES ENTREFHISES)
CLASSIFIED IX 1980 TO SIC 3651 CLASSIFIss EN 1980 a Cak 3651
PPTROLENN REFINING KAFPINAGE DU FEI«OLE

JHING ENPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT LYEMPLOI PAB ThaWCHE LE TaIlliE (V)

===

BRITISH COLUNMBIA
=

IMPERIAL OTL LIMITEC COAPTROLLERS DEPT, (10CO), 111 ST CLAIE AVENDE WEsl, IOhGATI (ONT), MS# K3 (07)
PETRO CANADA EXPLCRATION IKC, 700 éTH < ®, CALGARY (ALTA), T2P 6T6 (UB)
SHELL CANATA LIBITER, (BIEBA3Y), PO BOX 400 TESMINAL A, TOEOHWTC (O4T), M54 1E1  (07)

WEST TEFRITCRIRS ==

zzmzTRsAZE=easEanas

TMPERIAL OIL LIMITED COMPTROLLRRS DEPT, (NORMAN WFLLS), 111 ST CLALR aVE WEST, TOHONTO (INT), M5W TK3  (U5)

(1) EMPLOYMENT SIZZ RANGE CUDES

CODES DES PEANCHES DE TAILLE DE L'ENPLOI
CODE NOBBER EM2LOYED CODE NOMEER EMPLOYED
PEFSONNES OICUPEES PERSONNES OCCUPEES
(01) 0-4 ©7 200-499
(02) 5-9 (08) 500-999
{(03) 10-19 (09) 1,000-1,499
(0s) 20-49 (10) 1,500-2,499
(0%) £0-93 (i 2,500-4,999

(086) 100-1993 (12 5,000~



- 14 -

ECTABLISHMENTS (EACLUDINS SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1980 TO SIC 3652 CLASSIFIES EN 1980 4 CAE 3652
MANUFACTURE®S OF LUBRICATING OILS AND GREASES FABRICATION D'HUILES ET DE GRAISSES 1UE

SHOWING EMPLOYMENT SIZE LRANGEE (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TEANCHE DE TAILE

BURMAH-CASTROL CANADA LIMITED, (MONTREAL), PO BOX 3 ~ STATION N, TORONTO (ONT), M8V 3Isy (04)
SHELL CANADA LIMITED, (MONTEEBAL), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO (ONT), MS¥ 1E1 (04)

ONTARID

BATTENFELD GREASE (CANADA) LTD, 68 TITAN RD, TORONTO, NM8Z 238 (04)

BURMAH-CASTBOL CANADA LIMITED, (TORONTO), PJ BOX 3 - STATION N, TORONTO, 88V 354 (06)
D A STUART INC, «3 UPTON BOAD BOX 430, SCAKBOROUGH, WYL 2CV (04)

EF HDUGHTON CANADA INC, 100 SYMES RD, TORONTO, M6N 3T1 (0u4)

FORSYTHE LUBRICATION ASSOCIATES LIMITED, 120 CHATHAM STREET, HAMILTON, LEBP 285 (0u)

SHELL CANADA LIMITED, (TORONTO), PO BOX 400 TEHAMINAL A, TORONTO, N5 1E1 (04)
TEXACO CANADA INC, (TORONTO), 30 WINFORD DRIVE, DON MILLS, M3IC 285 (06)

MANITOBA

SHELL CANADA LIMITED, (ST BONLFACE), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO (ONT), H5W 1E1 (04)
TOKBO REFINERIBS LTD, 471 MADISON =T, WINNIPEG, B3J 192 (03)

ALBERTA

JET-LUBE OF CANADA LTD, 3820 97 STREET, EDMONTON, T6E 558 (03}
TOWER OILSITE PaODUCTS SALES, 3603 2 ST ME, CALGARY, T2E 3db (03)
TURBO REFINEBRIES LID, 6008-75TH ST BOX 5827 STN L, EDMONTCN, T6C 4G3 (06)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

AXIS OIL CORPORATION, BOX 191, WINFlELL, VUi 237% (92)

{1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
JODES DES TRANCHES OE TAILLE DE L'

CDDE NUBSER EMPLOYED CODE NUNBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(01 0-4 (07) 200-499

(0z) 5-9 {08} 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,4899

(05) 50-99 (14 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~




SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
dacs reported and for related data of inter-—
zat for analytical 3ssessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

45-004 Refined Petroleum Products
62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual
vi-1L!  Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - LEnglish Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all curreant publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KlA OTé6.

Ca OO3

CHOLX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 34 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
'
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

45-004 Produits pétroliers raffinés

62-011 1Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangals  Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-

cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A OTé6.
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